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DAS nachstehende Kapitel stammt aus
dem soeben erschienenen autobiographi-
schen Buch: Paolo Rossi, Ich mache
nichtmehrmit! (Schweizer-
Spiegel-Verlag). Der Verfasser
setzt sich mit den Problemen der anti
faschistischen Emigration in der Schweiz
auseinander, zundchsi als Liberaler. dann
als Sozialdemokrat und Kommunist.
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Von

Illustration

Paolo Rossi
H. Tomamichel

von

Schliesslich kommt er zur Erkenntnis,
dass die Bekimpfung des Schlechten allein
unfruchtbar ist und nur die Forderung
des Guten zu einem Ziele fiihren kann.

Francesco Solart, ein florentinischer
Student, kimpft als fretheitsliebender Li-
beraler gegen den aufkommenden Fa-
schismus und muss deshalb in die Schweiz



[liehen, wo er mit den italienischen So-
ztalisten Fihlung nimmt. Durch deren
Fermittlung erhdlt er eine Stelle als Bau-
handlanger, die er mit Begeisterung auf-
mimmt, einmal, weitl er vollkommen mit-

Auf der Baustelle kommt Francesco ge-

rade an, als der Polier die Anwesen-
heit der Arbeiter kontrolliert. Es sind
dreissig bis vierzig Leute jeden Alters.
Die meisten sind Italiener, also Landsleute.
Er stellt sich abseits und wartet, bis das
Aufrufen voriiber ist und gibt sich Miihe,
gleichgiiltig zu scheinen. Aber es fallt
ihm schwer, denn die Arbeiter mustern
ihn, als sei er ein seltsames Tier. Kinige
fliistern unter sich mit sichtlichem Bezug
aul ihn. lachen dann, andere stieren ihn
nur an.

Endlich ist das Aufrufen voruber. Die
Arbeiter zerstreuen sich tber den Bau.
Er nidhert sich dem Polier.

« Mein Name ist Solari. »

« Ja, ich weiss. Komm mit! »

Sie gehen um den Bau herum bis zu
einer Stelle, wo Mortel angeriihrt wird.
Ein édlterer Mann und ein vierschrotiger
Bursche mit brutalem Gesicht schaufeln
Sand in die Mortelgrube. Zwei andere
sind damit beschaftigt, einen Trittstein in
die Tiire einzusetzen

« Du kannst hier zupacken », sagt ithm
der Polier, und zu den Arbeitern ge-
wandt :

« Ist eine Schaufel fiir thn da? »

« Nein, hier ist keine. Er muss sich
eine im Bau suchen. Da liegen genug
‘rum. »

«Geh und hol dir eine! Momenl. Komm

zuerst mal ins Baubureau! Ich muss deine
Personalien aufschreiben. »

Als die Sache erledigt ist und er wieder
zur gleichen Stelle kommt, bietet sich
noch das gleiche Bild. Nur einige Arbei-
ter sind noch hinzugekommen, die sich
mit den schaufelnden Kameraden unter-
halten. Als Francesco vorbeikommt, um
seine Schaufel zu suchen, verstummen
Gespriach und Lachen. Er wird gemustert
und spiirt Feindseligkeit um sich. In der
Tat: kaum hat er eine der Tiirhohlen er-

tellos ist und dann, wetl er darin eine
Gelegenheit sieht, die thm, dem Sohn aus
guter Familie, ermdglicht, das werktdtige
I"olk wirklich kennen zu lernen.

reicht — zuck — trifft ihn ein grosser
Stein in den Riicken.

Er kehrt sich verbliifft um. Aber alles
stellt sich so, als sei michts passiert. Er
empfindet Schmerz und Scham. Ah so,
das sind die Kameraden, zu denen ich . ..

Der dltere Arbeiter aber scheint das
Vorgehen seiner Arbeitsgenossen nicht zu
billigen.

« Nein, Kinder, das geht nicht! Das ist
eine Gemeinheit. Iir hat euch doch nichts
getan. »

« Was denn? » briillt ihn drohend der
Bursch an, der mit ihm am Mortel arbei-
tet. « Halt ’s Maul, du alter Trottel, und
misch dich nicht in Sachen, die dich
nichts angehen! »

« Hor" auf, du Spitzbube! Du hast ja
noch Eierschalen hinter den Ohren, du
griiner Junge, du Saugling! ... »

Die beiden erhitzen sich und werfen
sich die saftigsten Schimpfworte an den
Kopf. Die Umstehenden ergitzen sich am
Zank und hetzen sie gegeneinander.

«Achtung! » warnt eine Stimme. « Der
Polier! »

Sofort hort alles auf. Die beiden Ar-
beiter schaufeln wieder im eintrachtigen
Takt Sand in die Méortelgrube, die zwei
andern sind eifrig mit ihrem 'Trittstein
beschiftigt, die IHinzugekommenen ma-
chen sich schnell aus dem Staube. Fran-
cesco, der unwillig der ganzen Szene bei-
gewohnt hat, die rechte Hand an die
schmerzende Stelle gepresst, ist iiber den
Ausgang froh. Jetzt kann er sich wenig-
stens auf die Suche nach der Schaufel
machen, ohne dass es aussieht, als rdaume
er feige des Schlachtfeld und ohne dass
er befiirchten muss, noch einen Stein in
den Riicken zu hekommen. Trotz der Ver-
bitterung, die ihn befallt, ist ihm das
Gefiihl, dass jemand fiir ihn Partei er-
greift, ein gewisser Trost. Sicher warf der
unangenehme Bursche den Stein. Die an-
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Albert Haubi

dern scheinen harmlose, gutmiitige Men-
schen zu sein.

Als er mit der Schaufel zuritickkommt,
ist der Polier noch da. Das ist eine an-
genehme Deckung fiir den Anfang, denkt
er. Er stellt sich neben den dlteren Ar-
beiter und beginnt auch Sand zu schau-
feln und den Mortel anzuriihren. Es wird
schon werden, nur den Mut nicht sinken
lassen — die Leute glauben bestimmt,
dass ich ein Bourgeois bin. Wenn sie ein-
mal erfahren, wie ich mich in Italien mit
den Faschisten herumschlug und wie oft
ich im Gefdngnis sass, ja, dass ich politi-
scher Emigrant und Sozialist bin, dann
werden sie schon anders denken. Auch
der wiiste Kerl da. Der wird sich einmal
seiner Bravour schdmen.

Der Polier entfernt sich. Nun geht es
wieder los, denkt Francesco. Aber er fiihlt
sich jetzt, mit der schaffenden Schaufel
in der Hand, schon anders. Die Taufe als
Handlanger hat stattgefunden. Er gehort
nun schon ein Stiick zur Familie. Jetzt
gibt es kein Zurilick mehr, nur noch ein
Vorwirts. Er ist entschlossen, dem Bur-
schen, der ihn von Zeit zu Zeit mit
einem spottischen Ausdruck mustert,
energisch entgegenzutreten.
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Federzeichnung

« Sie halten die Schaufel falsch », sagt
unvermittelt der dltere Arbeiter zu ihm.
« S0 muss es sein. »

Und zeigt es ihm.

« Danke schon. Sie haben Recht, es
geht viel besser so. »

Und nach einer Pause : « Wissen Sie,
es ist namlich das erstemal. »

Der Alte nickt ihm zu und schaufelt
schweigend weiter. Der andere beginnt
herausfordernd einen Gassenhauer vor
sich hin zu pfeifen, freche Seitenblicke
auf 1thn werfend. Die Luft bleibt dick.

Aber mit jeder Minute lebt er sich
mehr in die Arbeit ein wund fiihlt sich
sicherer. Er verwidchst allm#hlich mit
seiner Schaufel. Ein feines Werkzeug !
Finen schlanken, durch den Gebrauch
von Menschenhdnden schon polierten Stiel
hat sie. Die Schippe ist scharf und dringt
krdftig in die feuchte, weiche Sandmasse.

Nach einer Stunde ruft ihm der Polier
vom zweiten Stock herunter, er solle
einen Sack Zement hinauftragen.

Mit diesem Sack Zement wird es lustig
und beinahe dramatisch.

Er liegt faul ausgebreitet auf einem
Haufen seinesgleichen, als wolle er sie



unter seiner Masse ersticken. Francesco
zieht ihn herunter und versucht ihn dann
auf die Schulter zu laden. Aber der faule
Kerl macht sich so schwer, leistet durch
seine schamlose Passivitiat, durch sein
hartnackiges Streben, wieder auf dem
Boden zu liegen, so starken Widerstand,
dass all seine Anstrengungen ergebnislos
bleiben. ‘

Er betrachtet den Sack, der sich gleich-
giltig auf dem staubigen Boden breit-
macht und muss schliesslich lachen. Aber
die Sache wird plétzlich ernst, denn der
Polier ruft ihm mit ungeduldiger Stimme
von oben zu, ob er sich verheiratet habe.

Dieses verfluchte Biest bringt mich um
die Stelle — denkt er verzweifelt. Kr
schlingt zum zehnten Male die Arme um
die Sackmitte, all seine Krifte sammelnd.

Da fiihlt er, wie die Last plotzlich
leicht wird, als ob sie sich von selber auf
seine Schulter legte. Der idltere Arbeiter
steht hinter ihm und hat Hand angelegt.

Er ist gerettet. Aber jetzt kommt noch
das Gehen. Das ist auch so eine Sache.
Er taumelt wiederholt unter der Biirde,
bleibt jedesmal sofort stehen, um das
Gleichgewicht wieder herzustellen. Jedes-
mal glaubt er, es sei zu spit, jedes-
mal beisst er die Zdhne zusammen in
einer verzweifelten Inanspruchnahme all
seiner Krifte. Nur der Bruchteil eines
Grades und das verdammte Biest lige
wieder auf dem Boden und er floge von
seiner Stelle. Kalter Schweiss bricht ihm
aus. Was wiirde Fortani sagen ? « Ich
wusste ja, dass es nicht Sache fiir dich ist,
Handlanger zu sein. » Nein, er muss es
schaffen. Jetzt kommt die Treppe. Hohe,
niedertrachtig schiefe Stufen hat sie. Aber
eine unverhoffte Hilfe ist da: die Wand.
Er lehnt sich an sie, den Sack dagegen
pressend und klettert so hinauf. Auf die
Weise kann er von Zeit zu Zeit ausruhen,
ohne das Gleichgewicht zu verlieren.
Endlich erreicht er den zweiten Stock.
Auf dem Treppenabsatz kommt ihm der
Maurer entgegen, der auf den Zement
wartet. in Landsmann.

« Lass nur hier 'runter », sagt er ihm.
« War’s schwer, eh? »

Immer hatte sie geglaubt,
dass matte Zdahne

natiirlich seien...
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Der Film madht die Schonheit der Zihne zunidhte.
Wenn Sie die iiblichen Reinigungsmethoden befolgen,
werden Sie diesem gefihrlichen Film nicht entrinnen.
Der einzige Weg, den Film von den Zihnen loszu-
werden, ist der, daff man Pepsodent-Zahnpasta be-
nutzt. Unter allen anderen Zahnreinigungsmitteln
gibt es keines, das im selben Mah unschiddlich ist
und dabei den Film so griindlich beseitigt, wie Pep-
sodent. Dafiir ist das spezielle, in Pepsodent ent-
haltene Reinigungs- und Poliermaterial allein ver-
antwortlich. Es ist doppelt so weich als die in anderen
Zahnpasten verwendeten Poliermittel. Trotzdem ist
die Art, wie es den Film beseitigt und die Zihne
reinigt, unvergleichlich wirksamer.

Dieses Poliermaterial kommt pur in Pepsodent vor.
Das ist der Grund von Pepsodents andersartiger
Wirkung.
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Ferienim Frihling

Kleiner Hotelfiihrer

Ort und Hotel

Pensionspreis

Baden
Bad-Hotel Baren
Limmathof

Brienz
Baren .

Locarno

Pension Daheim
Pension ]ngeborg .
Pestalozzihof .
Sonne .

Zircherhof au, La.c

Locarno-Minusio
Voce-nel-Deserto .

Lugano
Canova

Felix .
Gerber . .
St. Gotthard .
Monte Ceneri
Schmid
Pension Stella
Suvretta
Touring

Lugano-Paradiso

Hotel u. Pension Terrasse

Ponte-Tresa
Be”evue

Rheinfelden
Solbad Schiitzen.

Tesserete-Lugano
Kurhotel Tesserete .
Pension Daheim.

von Fr. 10.50 an

von FF. 11._ an

Fr. 8.— bis 9.—

Fr. 8.—
Fr. 7.— bis 8.—
Fr. 7.— bis 8.—
Fr. 9.— bis 10.—
Fr. 9.—

Fr. 6.50 bis 7.—

Fr. 6.50 bis 7.—
Fr. 9.—

Fr. 9.— bis 11.—
Fr. 11.—

von Fr. 7.50 an

Fr. 9.— bis 10.—
Fr. 6.50

Fr.7.— bis 8.—

Fr. 9. — bis 10.—

von Fr. 9.— an

Fr. 7.— bis 8.—

von Fr. 10.50 an

Fr. 8.50
Fr. 6.50

Restaurants

Ascona

vita Riforma, untere Hauptstr.

Lugano

Albergo, via Vegezzi
- Federale, Piazza Ritorma

Interlaken
Restaurant Schuh
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« Kin wenig schon. Wissen Sie, es ist
namlich das erstemal. »

« Was bist du denn eigentlich ? Du
bist doch kein Arbeiter. »

«Ich ? Ach, ich war einmal ... un
figlio di buona famiglia. Jetzt muss ich
sehen, dass ich irgendwie zu meinem
Brote komme. »

« So. Hast du vielleicht eine Ziga-
rette? »

« Nein, tut mir leid. Ich habe keine. »

« Geh, hol mir, bitte, ein Pickchen
hier an der Ecke. Parisiennes. Lass dich
aber vom Polier nicht erwischen. »

Er reicht ihm das Geld.

« Jawohl. »

Er schleicht auf die Strasse. Es wird
mir schon gelingen, denkt er. Allmihlich
werde ich mich mit ihnen doch befreun-
den. Den Sack habe ich schliesslich auch
hinaufgeschafft. Man muss nur noch ler-
nen, wie man ihn schultert. Ich werde
es mir zeigen lassen. Mit der Schaufel
geht es. Also doch. Das Schwerste ist vor-
bei. Nur der Kerl da unten scheint etwas
gegen mich zu haben.

*
*

Als er dem neuen Freunde die Zigaret-
ten gebracht hat wund zur Arbeitsstelle
zuriickkehrt, konstatiert er mit Unbeha-
gen, dass sein I'eind allein da ist. Kr hat
die Situation noch nicht ganz erfasst,
dass jetzt wahrscheinlich etwas Unan-
genehmes geschehen wird, als er dieses
Unangenehme schon zu kosten bekommt,
so unheimlich rasch entwickelt sich alles.

Der Bursche ist damit beschaftigt, sich
eine Zigarette anzustecken. Francesco
schaut sich nach seiner Schaufel um. Sie
liegt nicht mehr an der Stelle, wo er sie
vor kurzem liegen liess. Plotzlich erblickt
er sie in der Ndhe des andern. Er geht
hin und biickt sich, um sie zu nehmen.
Noch bevor er sich aufrichtet, hat sich
jedoch die massive IHand des andern blitz-
schnell auf den Stiel gelegt.

« Das 1st meine Schaufel, damit Sie es
wissen », zischt er Francesco mit verhal-
tener Wut ins Gesicht.

« Aber entschuldigen Sie, ich habe sie
doch schon vorher gebraucht. ich habe...»

*



« Loslassen! »

« Aber entschuldigen Sie -— das ist
doch meine Schaufel, Sie haben sie ... »

Da schlagt ihm der andere mit aller
Wucht mitten ins Gesicht. Er bricht be-
taubt zusammen.

Als er die Augen wieder aufschlagt, ist
er allein. Er hebt sich miihsam auf die
Ellbogen und sieht, wie Blut von seinem
Gesicht auf die Kleider und auf den Bo-
den tropft. Er ist riickwirts in den Mor-
tel gefallen. Seine IHaare und sein Anzug
sind ganz beschmutzt davon. Miihsam
richtet er sich auf und schaut hilflos um
sich. Schmerz spiirt er keinen. Er spiirt
die Stelle im Gesicht {iberhaupt nicht.
Aber innerlich ist ihm zum Kotzen.

Warum das, mein Gott? Was habe ich
ihm getan? Warum diese sinnlose Ge-
meinheit? — fragt er sich, wihrend sich
ithm die Augen mit Trinen fillen.

Da kommt der alte Maurer.

« Was ist denn los? Sie! Was haben
Sie gemacht? Sie sind ja ganz blutig!
Hat er Sie geschlagen? So ein Schuft! Sie
miissen sich waschen. KEs ist wohl die
Nase, oder? Nein, der Mund blutet auch.
Tut’s sehr weh? Sie miissen sich jetzt wa-
schen. Wie ist es geschehen, haben Sie
gestritten? Armer Kerl! »

Francesco will ihm die Sache erkliren.
Aber der Affekt ist zu stark und mitten
in der Schilderung kann er sein Leid
nicht mehr unterdriicken. Fr lasst sich
auf den Balken fallen, bedeckt das Ge-
sicht mit beiden Handen. Seine Schultern
zucken.

« Weinen Sie doch nicht! » tristet der
Alte.

Er hort ithn nicht. Er hort und sieht
und weiss iiberhaupt nichts mehr. Der
seelische Schmerz, der im Verhiltnis zur
Ursache bleiben sollte, wird wie ein reis-
sender Strom, der seine Ufer iberflutet
und das ganze Land ringsum begribt.
Sein lautloses Schluchzen wird zu einem
todwunden Heulen, das anhalt und ihn zu
Boden wirft und in fassungsloser Steige-
rung aus seiner Tiefe immer weiter und
weiter quillt, als wolle es die ganze Welt
mit seiner Klage erfiillen. Es ist kein

Mythen-Lotterie

Zugunsten der Arbeitsbeschaffung und gemein-

nitziger Gesellschaften. - Verkauf nur in und nach

dem Kanton Schwyz gestattet durch den h. Regie-
rungsrat des Kantons Schwyz.

1/s Million
100000 -.
50 000 Fr.

ein ganzes Los od.
4 Viertel von 4 ver-
schied. Nummern.

10 Viertel-Lose,
worunter ein
sicherer Treffer.

10 ganze Lose,
worunter ein si-
cherer Treffer oder
40Viertel-Lose,
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(250000 ) Franken_
der erste Preis
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der dritte Preis

Weitere Treffer:
2 Treffer 410,000 Fr.
3 Treffer a 5,000 Fr.
7 Treffer & 1,000 Fr,
15 Treffer & 500 Fr.
120 Treffer & 200 Fr.
600 Treffer & 100 Fr.
750 Treffer a 80 Fr.
4500 Treffer a 55 Fr.,
9000 Treffer & 40 Fr.

Alles in bar!

Die Kantonalbank
Schwyz ist Depotstelle
fiir die Sicherheiten
der auszuzahlenden
Treffer.

Machen Sie |hre Ein-
zahlung und dazu 40
Rp. fiir diskrete Zu-
sendung (einschrei-
ben) auf Postcheck-
kto. Vil. 6460, Mythen-
otterie  Goldau 17
(Schwyz), Telaphon 29.

Es werden auch einzelne Viertel-Lose

a Fr. 5.— zueschidd.

Lose kénnen auch bei der Kantonalbank Schwyz, de-
ren Agenturen u. Einnehmereien bezogen werden.
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modernste Linie, ver-
schalte Kugellager-
rader
Der von den meisten
Schweizer Arzten be-
vorzugte hygienische
Lenzburger

WISA-GLORIA

-Wagen ist in allen
guten einschldgigen
Geschiften erhiltlich

Ersetien Sie lhren Fussboden durch den wirklich hygieni-
schen, sehr warmen wiejgleitsichern und schalldampfenden

Korkparkett

nr“slﬂ von Diirrenasch

A 5. GROB
6

der groffe Luxuswagen mit dem
Oel- und Benzinverbrauch elnes
12 PS-Motors, der dank DUAL-RATIO
Zehntausende von Fahrkilometern
linger hilt, ohne revisionsbedilrftig

zu werden, )
DUAL-RATIO

sollfen Sie sich unbedingt nédher

erkliren lassen — es lohnt sich.

R AUTOMOBILE

BORO U. WERKSTATTE : PFLANZSCHULSTR. 9, ZORICH, TEL. 72.733
AUSSTELLUNG: THEATERSTRASSE 12, BEIM CORSO, TEL, 22.800
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Leid tiber den korperlichen Schmerz mehr,
was ihn die Hiande konvulsivisch in den
Boden krallen ldsst. Es ist Urschmerz,
Schmerz an sich.

Betroffen starrt ihn der Alte an; dann
beugt er sich iiber ihn und hélt ihn fest.
Die herbeigelaufenen Arbeiter wissen
nicht, was geschehen ist und umgeben
sprachlos erschiittert die beiden, als sei
ein Mord geschehen . ..

Einmal, als kleines Kind, sitzt er brav
auf einer Bank in einem o6ffentlichen
Garten und wartet. — « Bleib hier schon
artig sitzen, Francesco », hat ihm Luisa,
die Gouvernante, gesagt. — « Ich muss
schnell etwas in der Néhe besorgen und
komme gleich zuriick. » Brav sitzt er da
und wartet. Da kommt ein Bettler und
setzt sich neben ihn. Er ist alt und
dreckig. Schmieriges, graues Haar hat er,
ein erdfarbenes, verwiustetes Gesicht und
einen verfilzten Bart, zerlumpte Kleider
und zerrissene .Schuhe. Von dem Kinde
nimmt er keine Notiz. Unbeweglich starrt
er wie abwesend mit miidem Blick vor
sich hin ins Leere. Dann holt er aus der
zerfaserten Rocktasche ein Stiick Brot
und beginnt den Schmutz, der daran
klebt, mit zitternden Hinden wegzukrat-
zen. Danach fiihrt er es zum Mund,
beisst hinein und kaut langsam, kraftlos.
Das Kind verfolgt gespannt sein Tun.
Als er fertig gegessen hat, schldgt er den
schmierigen Rockkragen hoch, steckt die
Hinde in die Taschen und lisst den Kopf
auf die Brust sinken.

« Was ist mit dir los, Francesco, dass
du heute so still bist? » fragt ihn die
Gouvernanle am Abend, wihrend sie die
Treppe zu seinem kleinen Schlafraum
hinaufsteigen. « Fiihlst du dich nicht
wohl?  Du hast fast nichts gegessen.
Zeige mir die Zunge, mein Kind. Sie ist
in Ordnung. Na, vielleicht bist du nur ein
wenig miide. Jetzt gehst du in dein klei-
nes, warmes Bettchen, machst deine
miiden Augen zu, dann steigen die En-
gelchen vom Himmel und streicheln dich
leise mit ihren weichen Fliigeln, damit
du sofort einschlafst und schon traumst,
gelt? »



« Und der Mann? »

« Was fiir ein Mann, Schatz? »

« Schlift er auf der Bank? »

« Auf welcher Bank? Was meinst du
eigentlich? »

« Ja, der Mann, der auf meiner Bank
im Garten sass, als du zurtickkamst? »

« Ach so! Nein, nein! Er geht nach
Hause in sein Bett. »

« Glaubst du, dass er ein Haus hat? »

« Sicher Schatzi! Jeder erwachsene
Mensch hat sein Haus. »

« Auch eine Kiiche? »

« Nattirlich! »

Tuisa wickelt ihn fester in die Decke.

« Gute Nacht, Kind. Schlaf gut! »

« Meinst du, dass er in der Kiiche auch
einen Kochherd hat, wie wir? »

« Ja, sicher! »

« Auch Sachen zum Kochen? »

« Gewiss! Jetzt wird aber geschlafen,
gelt? »

« Warum ist er dann aufl der Bank,
statt bei sich zu Hause? »

« Schlafen, Schatz, schlafen jetzt! »

« Und warum isst er trockenes Brot,
anstatt sich was auf seinem Herde zu
kochen, wie wir? »

« Ich weiss nicht, Liebling. Ich weiss
nur, dass du jetzt schlafen musst, weil
du so miide bist. »

«Und warum isst er schmutziges Brot ?>

« Was fiir schmutziges Brot, mein
Gott? Was spinnst du eigentlich die ganze
Zeit? Schluss jetzt! Ich habe dir gesagt,
dass du schlafen musst! Morgen kannst
du dann soviel fragen, wie du willst.
Jetzt punkto! Hast du verstanden? Iis ist
immer dasselbe mit dir, du kennst keine
Grenzen. Wenn man dir eine FHand
reicht, so greifst du sofort nach dem gan-
zen Arm. Wenn es Zeit ist zum Schla-
fen, stellt man nicht so viele dumme Fra-
gen. Also gute Nacht! »

Sie kiisst ihn fliichtig auf die Stirn,
loscht das Licht und entfernt sich.

« Francesco 1ist so sonderbar heute
Abend », sagt sie unten zur Mutter. —
« Er hat einen Bettler gesehen, der
schmutziges Brot gegessen haben soll und
ist davon ganz verstort. »

So sauber
und hiibsch

sicht nur ein THERM|NOX-SpU|frog
in rostfreiem Chromstahl aus. Er ist
leicht zu reinigen, gegen Schlag und
Stoss unempfindlich, also praktisch un-
verwiistlich und verleiht der Kiiche ein
schmuckes Aussehen. Aber wohlver-

standen, ein

Yhermsnox

muss es sein!
Unverbindliche Auskunft durch sanitire In-

stallations-Geschifie, sowie

THERMA AG., Schwanden-Gl.
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Lieber
guter Jean

Lioba,

hittest du dir das trdumen lassen,
dass du die dffentliche Sicherheit und
Ordnung einer Grossmacht gefdhrden
konntest? Fs scheint doch so zu sein,
wenigstens nach dem ,,Deutschen

Kr'imina[polizeiblatt &

Nr. 2313, 21. November 1935.
Nr. 35. Mit Wirkung vom
heutigen Tage wurde das
Buch ,Jean Lioba, Privat-
dozent, oder die Geschichte
mit dem Regulator'" von

R. Zaugg, Verlag Guggen-
bihl & Huber, Schweizer
Spiegel Verlag, Zurich und
Leipzig, beschlagnahmt und
eingezogen, da es geeignet
ist, die 6ffentliche
Sicherheit und Ordnung zu
gefdhrden. II 2 E 652/35
Berlin, 15. 11. 35 Gestapo.

Dieses lustige Buch von ausgeprigt
schweizerischem Charakter wird
lhnen Freude machen. l.esen Sie
es uber Ostern!

Richard Zaugg, Jean Lioba, Priv.-Doz , Roman,

Preis geb. Fr. 5.80. Ins Hollindische, Italienische und
Tschechische iibersetzt.

Wir verlegen nur Biicher,
zu denen wir stehen konnen!

SCHWEIZER-SPIEGEL-VERLAG

« Ja, ich habe auch gesehen, dass er
etwas auf dem IHerzen hat. Ich gehe
noch zu ihm. »

Als sie leise das Zimmer des Knaben
betritt, hort sie, wie er schluchzt.

« Francesco, mein Kind, warum weinst
du denn, Liebes? Was ist denn gesche-
hen? »

« Luisa  war nicht nett zu mir »,
schluchzt er heraus. « Ich wollte nur
wegen des schmutzigen Brotes wissen. »

« Ja, Susser. Luilsa ist eine bose Per-
son. Morgen wollen wir sie strafen. Weisst
du, was wir tun? Wir lassen sie ganz
allein in einer KEcke essen. So, aber jetzt
nicht mehr weinen, Liebling, nicht wahr?»

Sie beugt sich iiber den Knaben, um-
armt ihn fest und presst ihr Gesicht an
das seine.

Aber anstatt sich zu beruhigen, steigt
seine Krregung. Ks ist kein gewdhnliches
Weinen mehr, das ihn schiittelt. Sein
kleiner, zarter Korper windet sich krampf-
haft unter der Wucht der Verzweiflung.
Seine Schreie und Klagen kommen aus
solcher Tiefe wund Hilflosigkeit heraus
und erreichen derartige Dimensionen,
dass die Mutter erschiittert und ratlos da-
neben steht.

«Warum schmutziges Brot?» schluchzt
er plotzlich aus seiner Not heraus.

Die Familie ist herbeigestiirzt. Aida,
die #lteste Schwester, hialt ihn auf dem
Bett fest. aus dem er herauszufallen
droht, und redet beruhigend liebe Worte
zu ihm. Der Vater sieht plétzlich die
Mutter an:

«Du hast auch einmal etwas Ahn-
liches gehabt ... erinnerst du dich noch

. auf der Ilochzeitsreise ... »

Ja, sie erinnert sich und spiirt einen
Stich im Herzen. Seine Uberempfind-
lichkeit hat er von mir geerbt, denkt sie.
Wie wird er als Mann durchs Leben kom-
men, wenn er als Kind einen Anfall be-
kommt, nur weil er einen Bettler gesehen
hat?

Endlich kommt der Knabe zur Ruhe
und schldft erschopft ein. Sein Gesicht
strahlt eine wunderbare Ruhe und Froh-
lichkeit aus. Fs ist, als habe er durch



sein grosses Leid fiir den Mann biissen
wollen, der schmutziges Brot essen musste.

Am folgenden Tage ist er munter und
scheint sich gar nicht mehr an die Vor-
gange des gestrigen Abends zu erinnern,
welche die ganze FFamilie mit Besorgnis
erfiillten. So schweigt auch alles dariiber.
Das war das erstemal.

Das zweitemal geschah es, als ihn der
Vater in einem seiner Wutanfdlle schla-
gen wollte.

Das nichstemal, als er den ersten toten
Menschen, die Grossmutter, aufgebahrt
sah.

Dann wieder, als er dabei stand, wie
ein Fuhrmann seinen miide gewordenen
Gaul priigelte, bis dieser zusammen-
brach.

Dasselbe erlebte er bei seiner ersten
Kommunion, als die Orgel feierlich
spielte, reine Maidchenstimmen sangen
und der Priester sich ihm n#herte, ihm
die heilige Hostie zu reichen.

Dann noch einmal, als er die Schwe-
ster, die Selbstmord beging, tot auf dem
Boden ihres Zimmers auffand.

Und so noch viele Male, bis in die
Zeit hinein, wo er ein junger Mann
wurde und sich in ihm aus den vielen
enttiuschenden Erfahrungen langsam die
Finsicht iiber die Dinge dieser Welt heran-
zubilden anfing. Denn oft wurde das Er-
lebnis zu stark und die Einsicht war so
ohnmiichtig dagegen, als gehire sie plotz-
lich gar nicht mehr zu ihm, sondern zu
den Menschen, die ihn jedesmal ratlos
umgaben.

Als er dieses Mal, als INandlanger, mit
I'r. 1.10 Stundenlohn, bei der Firma IHal-
ler & Co., Bau, Kalkbreitestrasse, wieder
zum Bewusstsein kommt, liegt er in einem
Kellerraum auf leeren Zementsicken.

Wo bin ich denn? — fragt er sich er-
staunt und ldsst den Blick an den dunk-
len, feuchten Winden entlang gleiten.
Er erinnert sich. — Ach so, der Bursche.
Aber wieso denn hier?

Kr erhebt sich. Auf der Tiirschwelle
erscheint der Landsmann.

« Hallo, wie geht es dir? Du hast ja
wie ein Wahnsinniger getobt. Wir brach-

Waren Sie je krank? Dann wissen Sie, wie gerne man
mit einem Riesenschritt die Zeit der Genesung iiber-
briicken méchte.
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ten dich hierher, damit dich der Polier
nicht hérte, sonst wirest du sofort hin-
ausgeflogen. Geht es dir besser? Das
Blut wuschen wir dir weg. Es war haupt-
sichlich die Nase. Der Kerl, der dich
schlug, hat sich aus dem Staube gemacht.
— Um so besser, er ist als Raufbold be-
kannt. Kannst du jetzt arbeiten? Dann
geh schnell wieder an deine Schaufel.
Der Polier kann jeden Moment dein Feh-
len feststellen. »
* % *

Nach der Mittagspause muss er die
Maurer vom dritten Stock mit Mortel
versehen und den Schutt herabbeférdern.
Er bekommt einen Morteltrog auf den
Riicken und muss warten, bis der alte
Maurer ihn schaufelweise mit dem Brei
angefiillt hat. Bei den ersten Schligen
auf den Rand des Troges muss er trotz
der erniedrigenden Haltung in sich hin-
ein lachen; denn er kommt sich wie eins
jener Kamele vor, die in Barentu, in
Afrika, einmal in der Woche mit Ge-
treidesdcken schwer beladen wurden. Bei
jedem mneuen Sack, den man ihnen auf-
biirdete, briillten sie laut auf. Ein grotesk-
klagendes Briillen war es. Die Schnau-
zen mit griinem Schaum bedeckt, ver-
suchten sie, ihre langen Hilse nach
hinten reckend, gutmiitig die Soldaten
abzuwehren, die ihnen das Leben so
schwer machten. In ihren runden, lie-
ben, klugen Augen war ein Erstaunen
und eine Uberlegenheit, die Francesco
jedesmal betroffen hatten.

So ein Kamel bin ich auch -— denkt
er bei sich. — Ich brille zwar nicht,
habe auch keinen griinen Schaum auf der
Schnauze, habe aber doch mit ihnen ge-
meinsam, dass ich die Weite, die grosse
Freiheit liebe und trotzdem schliesslich
ertrage, dass hier mit mir jemand Unfug
treibt. Und doch habe ich das Gefiihl,
dass auch dieses seinen Sinn hat.und die
Hoffnung, dass wieder einmal etwas an-
deres kommen wird.

« Du bist ein grosses Kamel! Warum
umwickelst du nicht die Tragriemen mit
Lappen? Das Zeug schneidet dir doch in
die Schulter! Komm, ich mach’ es dir



schnell! » ruft ihn plotzlich der Lands-
mann in die Wirklichkeit zuriick. « Man
muss ein bisschen praktisch sein. Si vede
che sei un figlio di buona famiglia! »

«Ja, so geht es entschieden viel besser»,
stellt Francesco fest. FEr bedankt sich
und beginnt von neuem seinen langsamen
Auf- und Abstieg, der ihn allmahlich so
miide macht, dass er nicht einmal mehr
phantasieren kann, sondern nur noch ge-
beugten Riickens und mit schleppenden
Fiissen die ihm jetzt endlos scheinende
Treppe automatisch auf und ab klettert.

Als er nach Feierabend gegessen hat,
iibermannt ihn solche Miidigkeit, solche
Schlafsucht, dass er nur mit grosser Miihe
in sein Zimmer kommt und sich aus-
ziehen kann. Dann fallt er wie ein Stiick
Fisen auf sein Bett und weg ist er.

Am Morgen, als ihn der Wecker mit
seinem schrillen Lauten aus dem tiefsten
Schlafe schreckt, stellt er entsetzt fest,
dass er kaum aufstehen kann. Seine Glie-
der schmerzen ihn, als sei er einen stei-
nigen Abhang heruntergerollt. Zudem ist
er so miide, als hitte er iiberhaupt noch
nicht geschlafen. Ein unwiderstehlicher
Drang, in den Schlaf zuriick zu entflie-
hen, nagelt ihn ans Bett. Bleischwer sind
seine Glieder. Is ist, als ob der Martel
und der Schutt, die er den ganzen Tag
herumtrug, sich jetzt rdchten und auf
ihm lasteten. Der Sack Zement auch.
« Du hast mich um meine Ruhe gebracht,
eh, figlio di buona famiglia! Jetzt sitze
ich auf deinem Riicken und lasse dich
nicht aufstehen, und aus ist es mit deiner
Handlangerstelle! »

Ah nein, nur das nicht! Mit einer
letzten Willensanstrengung springt er aus
dem Bett und zieht sich mit Tempo an.
Es ist schon spit, tickt ihm unerbittlich
der gehdssige Wecker entgegen. Exr kommt
noch rechtzeitig an. Zehn Minuten spa-
ter schleppt er sich schon wieder mit
seinem Trog Brei auf dem Bau herum.

Im gleichen Takt geht es wochenlang,
bis er endlich an seine Arbeit so weit
gewohnt ist, dass er sich am Abend —
nach einem erquickenden Bad — wunder-
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bar frisch fithlt und sich seinen Biichern
widmen kann.

Zum erstenmal erlebt er den vollen
Genuss und den ganzen Wert der gei-
stigen Arbeit. Die Sonne, der er den
ganzen Tag halbnackt auf dem Bau aus-
gesetzt ist, und die schwere korperliche
Tagesleistung haben seinen Organismus
so gestidrkt, dass dieser ihm eine bis dahin
unbekannte, wundervolle Schwerkraft
verleiht. In seinem seelischen IL.eben, das
bisher von der rein theoretischen Speku-
lation und der gefiihlsméssigen Reaktion
beherrscht wurde, reift jetzt ein drittes
Element aus, das Garantie fiir ein frucht-
bares Seelenleben ist. Is ist das stoffliche
Richtmass : die Erdverbundenheit. Auf
die wichtigste, dussere Vorausselzung, die
wohlwollende Neutralitidt der neuen Um-
gebung, die zu seiner innern Kldrung not-
wendig war — welche in ithm in diesem
kleinen, friedlichen, ihn gegen den Fa-
schismus schiitzenden Nachbarlande zum
erstenmal vorhanden 1st —, folgt jetzt die
wichtigste innere: die IHeraushildung des
praktisch-kritisch  verarbeitenden Intel-
lektes.

Fr sieht die Welt mit neuen Augen.
Wenn er frisch gebadet und sauber an-
gezogen nach einem schmackhaften Abend-
brot auf dem grossen Balkon seines Zim-
mers in einem bequemen Liegestuhl ruht,
mit einem guten Buch in der Hand, dann
fiithlt er sich richtig gliicklich.

* *

Nach drel Monaten erhalt Francesco
Solart von einer Dame der Ziircher Ge-
sellschaft die Anfrage, ob er berett wire,
italientsche Stunden zu erteilen.

* *

Am folgenden Tage, wihrend der Mit-
tagspause, auf einem Brett hingestreckt,
holt er den Brief aus der Tasche und
liest ihn zum zweitenmal. Er ist auf
diinnem, hellblauem Papier geschrieben,
in einer grossen, engspurigen, mondinen
Schrift.

Wenn es sich um eine Person handelt,
die gut bezahlen kann — tiberlegt er —
werde ich mindestens drei Franken ver-
langen. Ich nehme an, dass es zwei Stun-



den in der Woche sein werden, das macht
vierundzwanzig Franken im Monat.
Damit ist das Zimmer bezahlt. Bekomme
ich in nichster Zeit noch andere Stun-
den, gebe ich meine Stelle auf und fange
wieder an, ein wenig anstindig zu leben;
denn — offen gestanden — ich habe
diese harte, schmutzige, ungeistige Arbeit
reichlich satt. Drei Monate von diesem
Leben geniigen vollstindig. Ich habe hier
wirklich nichts mehr zu lernen. Als Hand-
langer jedenfalls nicht. Die Schaufel be-
herrsche ich so gut wie meine Kollegen,
an den schweren Trog habe ich mich so-
weit gewohnt, dass ich dabei nur stumpf-
sinnig werde, meinen Sack Zement trage
ich auch herum, ohne mehr Schwierig-
keit als die andern. Ich bin also aus dem
Zeug heraus. Dadurch, dass ich Arbeiter
wurde, konnte ich mir mein Brot selbst
verdienen, bin stirker geworden und habe
ein Stiick mir bisher unbekanntes, mensch-
liches Leben kennengelernt. Aber sonst?
In geistiger Hinsicht habe ich im grossen
und ganzen nur Negatives erfahren. Ich
hatte wohl die Arbeiter idealisiert, aus
den schonen Biichern heraus. Wo gibt
es denn Im wirklichen Leben Arbeiter,
wie sie zum Beispiel Gorki schildert?
Nach diesen drei Monaten engen Kon-
taktes mit ihnen und dem Eindruck, den
ich von meinen Parteigenossen erhielt —
besonders in der gestrigen Versammlung
— muss ich einsehen, dass die Wirklich-
keit ganz und gar anders ist. Entweder
wollen sie von Politik iiberhaupt nichts
wissen und lassen sich sogar kaum zum
Schutz ihrer eigenen wirtschaftlichen In-
teressen organisieren, oder sie wollen po-
litisch kampfen, wozu ihnen aber die
elementarsten seelischen und geistigen
Requisiten fehlen.

Ich finde, hier laufe ich leer. Ich
muss sehen, so bald als moglich aus die-
ser Lage zu kommen und versuchen, die
Bedingungen zu schaffen, die meine wei-
tere Entwicklung fordern kénnen.

Eben pfeift der Polier zum Arbeits-
beginn. Lautlos steht Francesco auf und
macht sich auf die Suche nach dem Trog.
Er findet ihn nicht. Er fragt den Gipser-
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handlanger, der mit schwerer Last auf
den Schultern bei seinem ersten Gang an
ihm vorbeigeht. Kr weiss von nichts.
Verflucht nochmal, wo steckt das Biest?
IHat es Beine bekommen ? Plotzlich be-
merkt er, wie einige Maurer, die unweit
von ihm arbeiten, verstohlen {iber ihn
lachen.

« Hallo, ihr habt meinen Trog ver-
steckt, nicht wahr? »

«Du spinnst wohl! Mir scheint nur, dass
du heute keine Lust zum Arbeiten hast.»

« Bring Mortel her, du, figlio di buona
famiglia! »

« Los, los, her mit dem Brei, Herr
Doktor! »

Er kann heute keinen Spass vertragen,
sowie er den ganzen Nachmittag tatsich-
lich keine Lust zum Arbeiten verspiirte.
Blodsinnig ist es, mir unter diesen Um-
stinden den Trog zu verstecken! Seine
Verstimmung wichst.

« Meinetwegen. Ich setze mich hier-
her und rauche eine Zigarette. Den Maor-
tel konnt ihr in euren Taschentiichern
selbst holen. Ich habe Besseres vor, als
mich von euch an der Nase herumfiihren
zu lassen. »

Er setzt sich und raucht.

« Angenehme Ruhe! »

« Der Herr Doktor ist wohl ein biss-
chen verstimmt. »

« Kleiner Trog, kleiner Trog, komme
heraus aus dem Versteck, sonst ist unsere
Freundschaft weg », trillert spittisch der
Landsmann.

Blode Bande! Es wichst ihm iiber den
Hals. Das wird das Ende, denkt er. Sie
wollen mir unbedingt helfen, den Trog
und tiberhaupt den ganzen Kram zum
Teufel zu schicken und einfach wegzu-
gehen.

Da kommt der Polier.

« Was soll das heissen? Was unter-
stehen Sie sich, wihrend der Arbeit zu
rauchen? Was sitzen Sie da mit den
Hinden in den Taschen? »

Unerschiitterlich raucht Francesco wei-
ter, steht auch nicht auf.

« Bitte, man hat mir den Trog ver-
steckt. Ich kann nicht weiter arbeiten. »



Der Polier wendet sich zu den Maurern.

« Wo ist sein Trog? » er sie

drohend.

fragt

« Was geht uns sein Trog an! Er soll
uns in Ruhe lassen, der Herr Professor! »
antwortet einer der Arbeiter mit un-
freundlicher Stimme. « FEr will nur fau-
lenzen! »

« Ach was, ihr wisst ganz genau, wo er
ist », erwidert ihm Francesco scharf.

« Horen Sie », wendet sich der Polier
wieder zu ihm, « ich stellte Sie an, trotz-
dem ich wusste, dass Sie kein Arbeiter
sind. Jetzt habe ich genug von der Ge-
schichte. Ich bin gar nicht gewillt, Ihret-
wegen die Ordnung auf dem Bau stéren
zu lassen! »

Beschworend erhebt Francesco die

Hande.

« Um Gottes willen, tun Sie das ja

nicht ! Ich habe ndamlich auch genug!
Mehr als Sie! Also », er steht auf. « Auf
Wiedersehen und noch viel Vergniigen! »

Er geht. Alles sieht ihm verblifft nach.
Wiihrend er die Treppe hinunterspringt,
hort er, wie der Polier iiber die Arbeiter
herfdllt, die sich jetzt wahrscheinlich
tiber ihn lustig machen. « Ihr kénnt mir
alle den Buckel herunterrutschen », denkt
er. « Ich habe euch satt. »

Unten, in der Bauhiitte, zieht er sich
um. Beim Verlassen der Arbeitsstitte
stosst er mit dem Gipserhandlanger zu-
sammen,

« Du, ich schenke dir meine Arbeits-
sachen. Sie hidngen in der Ecke. »

« Ja — wohin gehst du denn? »

« Ich? Ich habe mich entlassen! Wir
werden uns sicher mal wiedersehen.
Addio! »

Welche Freude, wieder frei zu sein!

* Verlangen Sie Jaffa GRAPEFRUIT
UND ORANGEN

FRUCHTE AUS DEM GELOBTEN

Das Entziicken Ihrer Giiste

‘Jo"o

GRAPEFRUIT

Als gewandte Hausfrau serviert man heute Grape-
fruitausJaffa. Diese kdstliche underfrischende Deli-
katesse kannzuBeginn oderam Ende der Mahlzeit
gereicht werden. Arzte schdtzen den gesundheit-
lichen Wert von Grapefruit ausserordentlich und
rihmen die Wirkung des Saftes fir Blut und Kér-
per. Um allerbeste und saftigste Grapefruit zu
bekommen, verlangen Sie solche aus Jaffa, die
Kénigin aus den sonnigen und fruchtbaren Gar-
ten des gelobten Landes @ Als
Ersatz fiir Zitronen bei Frucht-
saft-Getranken und beim Wir-
zen gibt es nichts Besseres als
Jaffa Grapefruit @ Zu Beginn
der Mahlzeit, Jaffa Grapefruit,
eine kostliche Abwechslung!

LAND

57



	Ich mache nicht mehr mit!

